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Irak Turkmen Tiirkc¢esinde Eskicil Fiiller

Hamdi Lateef KHAIRULLAH"
(Kerkiik)

Ozet: Irak Tiirkmenleri, Orta Asya'dan go¢ eden Oguzlardir. Irak Tiirkmen
Tiirkgesi, Bati Tiirkgesinin (Oguz grubu) dogu yoresinde (Azerbaycan
Tiirkgesi) yer alan agizlar topluluguna girer. Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun,
Dogu Oguz grubunu; Kuzey, Orta ve Gliney olmak iizere lice ayirmaktadir.
Van goliiniin giineyinden gegen bir hattin, Dogu Oguz grubunun orta ve
giiney bolgelerini  birbirinden ayirdigini  belirtmektedir. Bu durumda
Diyarbakir, Urfa, Mardin ve Hékkari illeriyle Tiirkmen Tiirkgesi ve Gliney
Azerbaycan'daki bazi agizlar, bir biitiin teskil etmekte ve dogu Oguz
grubunun giiney kanadini olusturmaktadir (Ercilasun, 1992: 117). Irak
Tiirkmen Tiirk¢esi sadece konusma dili olarak kullanilmaktadir. Bu konusma
dili, Azerbaycan Tirk¢esi ve Gilineydogu Anadolu sahasindaki konusma
diline ¢ok yakindir. Yaz1 diline gelince Tiirkiye Tiirkcesi kullanilmaktadir.
Irak Turkmenleri 1. Diinya savasindan sonra Tirklik aleminden
ayrilmiglardir. O tarihten bu yana en biiylik bir baski ve soykirima
ugramiglardir. Dillerini unutturmak igin ana dilleriyle egitim goérmeleri
yasaklanmigtir. Buna ragmen Tiirkmenler, dillerini, gelenek ve goreneklerini
koruyabilmislerdir. Irak Tirkmen Tiirk¢esi Anadolu agizlarinin bir uzantisi
olup, zengin bir halk bilimine sahiptir. Tirkmen agzi, az islenmesine karsin
onemini hi¢ kaybetmemistir. Simdiye kadar durulugunu ve temizligini
koruyabilmis ve koruyacaktir. Dogu Oguz grubunun giiney kanadinda yer
alan Irak Tiirkmen Tiirkgesi, kendine 6zgii ses ve bigim 6zellikleriyle birlikte
yazi dilinden farkli olarak biinyesinde eskicil sozciikleri yasatmaktadir. Bu
sozciiklerin bir kismi ses, bir kismi anlam degisimine ugramis, bir kismi ise
herhangi bir ses degisimine ugramadan oldugu gibi korunmustur.
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Abstract: Iragi Turkmen are the Oghuzs who immigrated from Central Asia.
Iragi Turkmen Turkish is included in the group of dialects in the eastern
region (Azerbaijan Turkish) of Western Turkish Oguz community. Prof. Dr.
Ahmet Bican Ercilasun divides the Eastern Oghuz group into three groups:
North, Central and South. A line that passes south of Lake Van distinguishes
between the central and southern regions of the Eastern Oguz group. In this
case, Diyarbakir, Urfa, Mardin and Hakkari provinces, Turkmen Turkish and
some dialects in South Azerbaijan form a whole and constitute the southern
wing of the eastern Oghuz group (Ercilasun, 1992: 117). Iraqi Turkmens are
used only Turkish as a spoken language. This spoken language is very close
to Azerbaijan Turkish and the spoken language in Southeastern Anatolia. As
for the language of writing, Turkish language is used. Iragi Turkmens left the
Turkish realm after the First World War. Since then, they have been subjected
to the greatest pressure and genocide.To make them forget their tongues they
are prohibited from studying in their mother tongue. Despite this, Turkmens
were able to preserve their language, traditions and customs.lragi Turkmen
Turkish is an extension of Anatolian dialects and has a rich folklore.The
Turkmen dialect has never lost its significance, although it has been little
processed. Until now it has been able and will preserve its clarity and
cleanliness. Iragi Turkmen Turkish, located in the southern wing of the
Eastern Oghuz group, has its own phonetic and morphological features and
different written language as well as its old words. Some of these words have
changed in sound, some have changed in meaning and some have been
preserved without any sound change.

Keywords: Iragi Turkmen, Iragi Turkmen Turkish, Oghuz group, Eastern
Oghuz, old verbs

Giris

Tiirkmenler, Irak'a Emeviler ve Abbasiler doneminde gruplar halinde
getirilip yerlestirilmistir. Biiyiik Selcuklu ve Osmanli Devleti zamaninda

ise daha biiyiik gruplar héalinde bu bolgeye gelmeye yerlesmeye devam
etmislerdir. Tiirkmenler, kuzeybatidan giineydoguya bir serit halinde
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uzanan bir bolge tizerinde yerlesmislerdir. Musul sehrinin kuzeybatisinda
bulunan Telafer ilgesi, Irak'ta Tiirkmen sahasinin baslangi¢ noktasidir.
Tiirkmeneli, Telafer il¢esi, Musul ve yoresinde bulunan Tiirkmen koyleri,
Erbil sehri ve Altink&prii olmak tlizere, Tiirkmen sahas1 Kerkiik civarinda
genisler. Bu serit Bayat boyunu da igine almak suretiyle Bagdat'in
giineydogusunda bulunan Bedre'ye kadar uzanir (Hiirmiizld, 2003: 11-
17). Tiirkmeneli, Tiirkliigiin ve Islamiyetin ilk gecis kapisidir. Anadolu'ya
gelen Tirkler, Tirkmeneli'den ge¢mislerdir. Bu sebeple zengin bir kiiltiir
kalintisinin izlerini tasirlar. Irak Tiirkmen Tiirkgesi, sadece konusma dili
olarak kullanilir. Bu konusma dili Azerbaycan Tiirkgesi ve giineydogu
sahasindaki konugma diline ¢ok yakin olan bir Tiirkgedir.

Calismamiza konu olan Irak Tirkmen Tiirk¢esinde eskicil fiiller,
Musul'a baglh Telafer ilgesi, Evgenni koyti, Kerkiik sehri, Besir ve Bayat
koylerinde yasayan Tirkmen agizlarindan derlenmistir. Eskicil oldugu
diigtiniilen sozciikler Eski Tiirkge kaynaklarda taniklanmis; varsa ses, seKil
veya anlam degisimleri de gosterilmistir.

Bu c¢alismada ele alinan eskicil sozciiklerin standart Tiirkiye Tiirk¢esine
gore eskicil oldugunu belirtmek isteriz. Ayrica eskicillik meselesinin
tartismasi igin bk (Olmez, 2003)

Irak Tiirkmen Tiirkcesinde Eskicil Fiiller

aciglan- "kizmak, tiziilmek"; ET -; DLT -; KB -, Hrzm. KE ag¢iglan-
"iziilmek, aci duymak; sinirlenmek, 6fkelenmek" (Ata, 1997: 3b); Cag.
AL ag¢iglan- "acinmak, mazuluma marhamet etmek" (Kacalin, 2011: 893);
Kip. CC -, sadece a¢irgamah "iziilme, pisman olma" (Argunsah, Giliner,
2015: 414).

Krs. Kaz. asuwlan- "sinirlenmek, kizmak" (Shnitnikov, 1966: 33b);
Kirg. aggulan- "1. hiddetlenmek, kizmak, ofkelenmek; 2. sévmek;
haglanmak" (Yudahin, 1998: 7a); Y.Uyg. ag¢giglan- ~ aggigli- "kizmak,
ofkelenmek" (Necipovig, 2008: 2b).
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agirsan- "lisenmek"; ET-; DLT -; KB -; Hrzm. NF agwrsin- "(is) agrr,
glic zor gelmek, agrina, zoruna gitmek" (Ata, 1998: 8a); Cag. -; Kip. -.Irak
Tiirkmencesinde fiilin +san- ile agirsan- versiyonu goriiliir.

apar- "gotiirmek, alip gotiirmek"; ET -; DLT -; KB -; Hrzm. KE apar-
"ayirmak" (Ata, 1997: 29a); Cag. SSL apar- "gotiirlivermek, alip varmak,
asirmak" (Buhari, 1298: 3a); Kip. -. bk. (Olmez, 2009: 232)

balala-(balaHa-) "insan disindaki canli varliklar igin yavru
dogurmak”; ET -; DLT balala- "yavrulamak" (Kagalin, 2019: 94); Hrzm.
ME balala- "yavrulamak" (Yiice, 2014: 97b); Cag. AL balala- "kus veya
bagka hayvan yavrulamak" (Kacalin, 2011: 906). Kip. CC -; TZ balala-
"dogurmak, yavrulamak" (Atalay, 1945: 147b). Ayrintili bilgi i¢in bk.
(ED, 342b)

doz- "tahammiil etmek, dayanmak"; ET -; DLT toz-: er tumlugka tézdi
Kifgak lehgesinde "Adam soguktan tsliyiip acikti (harisa)". (Kagalin,
2019: 490); Hrzm. NF t6z- "dayanmak, tahammiil etmek" (Ata, 1998:
432a); Cag. HBD toz- "tahammiil etmek" (Yildirim, 2010: 306a); Kip. CC
toz- "dayanmak, tahammiil etmek, sabretmek; zuliim gérmek" (Argunsah,
Gliner, 2015: 850), GT t6z- "sabir ve tahammiil etmek" (Karamanlioglu,
1978: 378b). Kelime basindaki /t/ linsiizii /d/ye degismistir. Ayrintili bilgi
ve kelimenin ¢agdas Tiirk dillerindeki sekilleri i¢in bk. (ESTY, 1978,
272).

hokiir- "yiiksek sesle aglamak"; ET -; DLT -, KB -; Hrzm. ME dgiir-
"aglamak" (Yiice, 2014:166a); Cag. AL ogiir- 1 "yiiksek sesle dengesiz,
karigik aglamak" (Kagalin, 2011:984); Kip. CC ogiir- "0giirmek"
(Argungah, Giiner, 2015: 793). Kelimenin basinda /h/ iinsiizii
tiiremis,/g/linsiizii /k/ye degismistir.

iban- ~ yuban- "gecikmek, oyalanmak"; ET -; DLT yopan-: er istin
yopandi "Adam isle ilgilenmedi, lakayt kaldi (agfala). yopanur
yopanmak (Kagalin ve Olmez, 2019: 600); Hrzm. HS yupan- "¢ekinmek,
korkmak" (Hacieminoglu, 2000: 967), Hacieminoglu'nun HS’de p’li
okudugu bu kelimeyi Clauson /b/ ile yuban- seklinde okuyarak "ihmal
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etmek" anlamin1 vermistir (ED, 1972: 878b), MN yupan- "kendisini teskin
etmek" (Sertkaya, 1968: 8\74), Cag. ST -, sadece yupat- "oyalamak"
(Olmez, 1996: 484a); Kip CC yuban- "bahane gdstermek, ihmal etmek,
savsaklamak" (Argunsah, Giiner, 2015: 896). Kelimenin basindaki /y-/
tinsiizii konusunda bk. T. Tekin (TDA, 4, 1994: 51-66).

ibin- "islanmak"; ET-, sadece yiibiik "nemli, rutubet” (ED, 1972:
875b); DLT-, sadece yipe "Oguzc lehgesinde "yas ve 1slak olan her sey
(ratb, nadiy)" (Kagalin ve Olmez, 2019: 596); Hrzm. -; Cag. -; Kip. CC -;
sadece yibit- "islatmak, nemlendirmek, 1slatarak yumusatmak" (Argunsah,
Giiner, 2015:891); krs. L.Trkm.T. ibit- "islatmak, 1slatarak yumusatmak".
Kelimenin basindaki /y-/ linsiizii konusunda bk. T. Tekin (TDA, 4, 1994:
51-66).

kop- "¢abuk kosmak, kagmak"; ET kop- "yiikselmek, kalkmak" (ED,
1972: 380a); DLT kop- "(kus vb..) kalkmak, havalanmak; (insan igin)
ayaga kalkmak" (Ercilasun, Akkoyunlu, 2014: 728); Hrzm. KE kop-
"kalkmak, yiikselmek" (Ata, 1997: 371b); Cag. MK kop- "kalkmak,
yiikselmek" (Olmez, 1993: 480a); Kip. CC kop- "yerinden kalkmak,
yeniden dirilmek" (Argunsah, Giiner, 2015: 751), BM kop- "toz ve
benzerinin yiikselmesi" (Zajaczkowski, 1954: 67).

ogurla- "galmak, hirsizlik etmek"; ET ogurla- "galmak, asirmak,
hirsizlik etmek" (ED, 1972: 94a); DLT ogrila- ~ ogurla- "galmak"
(Ercilasun, Akkoyunlu, 2014: 771); Hrzm. NF ogurla- "¢almak, hirsizlik
etmek" (Ata, 1998: 320a); Cag. SD ogurla- "g¢almak" (Eraslan,1999:
545a); Kip. Ki ogurla- "¢almak, sirkat etmek" (Caferoglu, 1931: 61).

ohsa- {Tel., Bes., Bay.} "oksamak; benzemek"; ET ohsa- "benzemek"
(ED, 1972: 97a); DLT ohsa- | "benzemek" (Ercilasun, Akkoyunlu, 2014:
780); Hrzm. NF ohsa- 1 "benzemek" (Ata, 1998: 320a); Cag. SD ohsa-
"benzemek" (Eraslan,1999: 545a); Kip. CC ohsast "benzer, benzeyen,
benzerlik" (Argunsah, Giiner, 2015: 784), TZ oksa- "benzemek; oksamak"
(Atalay, 1945: 221a).
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sayra- (Emr.) "6tmek"; ET -; krs. DLT sayra- "6tmek" (Ercilasun,
Akkoyunlu, 2014: 812); Hrzm. KE sayra- "6tmek, sakimak" (Ata, 1997:
541a); Cag. SHD sayra- "otmek, sakimak" (Karasoy, 1998: 601b); Kip.
TZ sayra- "kus 6tmek" (Atalay, 1945: 234b).

sin- "kirilmak"; ET swin- "kirilmak" (ED, 1972: 833b); DLT sin-
"kirllmak" (Ercilasun, Akkoyunlu, 2014:819); Hrzm. MM sin- "kirilmak"
(Toparli, Argunsah, 2014: 254b); Cag. HBD sin- "kirilmak, bozulmak"
(Yildirim, 2010: 297a); Kip. CC sin- "kirilmak, parcalanmak" (Argunsah,
Giiner, 2015: 812), GT sin- “kirilmak” (Karamanlioglu, 1978: 357a).
Ayrica krs. (Anadolu agizlar1 icin) Olmez, ( 2009, 270); A. Tietze, (2019,
7.c.,s. 318).

siih- (s1-n-1h-) "giigsliz duruma diismek, solmak"; ET -; DLT -, KB -;
Hrzm. IML smmik- "zorla kirilmak" (Battal, 1934: 62a); Cag. SSL smik-
"kirtlmak, bozulmak, dermansiz olmak" (Buhari, 1298: 200a), ayrica
Cagatayca —ik fiilden fiil yapim eki i¢in bk. (Ersin, 2009: 478); Kip. -.
Kelimede /k/ tinsiizli /h/ye degismistir.

tiigiil- "atlamak, ziplamak, sigramak"; ED t#ip-iil- "Umitsizlige
kapilmak, timidini kesmek" (1972: 521b); DLT tiyiil- "timit kesmek"
(Ercilasun, Akkoyunlu, 2014: 909); Hrzm. -; Cag. AL toniil- ~ tiniil-
"feragat etmek, nevmit olmak" (Kacalin, 2011: 1027); Kip. TZ tiniil-
"timitsizlige diigsmek" (Atalay, 1945: 266b); krs. Kaz. tiyil- "umudunu
kesmek, inancim1 kaybetmek, iimitsizlenmek” (Oba, 2019: 393); Kirg.
tiiniil- "vazgecemk, yiiz cevirmek, ebedi olarak vedalagmak; umudu
kesmek" (Yudahin, 2011: 771a). Kelimenin anlam1 degismistir.

tiitiiz- "iyice yanmamis atesten aralikli olarak gaz karisimi duman
cikmak "; ET titiiz- "tlittirmek" (Eraslan, 2012: 615a); DLT -, sadece
tiitit- "(ates, duman) tiittiirmek" (Ercilasun, Akkoyunlu, 2014: 913); Hrzm.
NF #itiiz- "koku vermek i¢in bir seyi yakip tiitsiilemek" (Ata, 1998: 443b);
Cag. -; Kip. TZ tiitiiz- "bugulatmak" (Atalay, 1945: 267b). Kelimenin
kokeni i¢in bk. ED, 463a, OTWF (Erdal, 1991: 758).
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ut- "yenmek, kazanmak; yutmak"; ET ut- "yenmek™ (ED, 1972: 38b);
DLT ut- "yenmek, galip gelmek" (Ercilasun, Akkoyunlu, 2014: 925);
Hrzm. IML ut- "kumarda kazanmak, yenmek" (Battal, 1934: 81a); Cag.
SSL ut- "Toz koparmak; galip muzaffer olmak, yenmek" (Buhari, 1298:
25a); Kip. Ki ut- "kazanmak" (Caferoglu, 1931: 113).

utuz- "oyunda veya kumarda kaybetmek"; ET utuz- "yenilmek™" (ED,
1972: 74b); DLT -, KB -; Hrzm. -; Cag. AL utkuz "itiilmek, yenilmek"
(Kagalin, 2011: 1032); Kip. TZ utuz- "ziyan etmek, yutulmak, iitilmek"
(Atalay, 1945: 271b).

yirla- {Tel., Emr.} "sarki sdylemek"; Uyg. yur ~ wr "sarki, tiirki,
miizik" < AT *ir, yirla- ~ rla- "sarky, tirkii sdylemek" < ? AT *trla-
(Tekin, 1994: 55); ED wrla- "sarki sdylemek" (1972: 230a); DLT yuwria-
"sarki soylemek" (Ercilasun, Akkoyunlu, 2014: 973); Hrzm. IML -;
sadece yirlayict "hanende, sarkici, sarki soyleyen" (Battal, 1934: 9la);
Cag. AL ywrla- "irlamak" (Kagalin,2011:1043); Kip. IM ywrla- "sark
soylemek" (Toparli, 1992: 621); OTWF yuwrla- "sarki séylemek" (Erdal,
1991: 452).

yoluh- "gegerken ugramak, ziyaret etmek, hal hatir sormak"; ET -;
DLT -; Hrzm. KE yoluk- "rastlamak, karsisina ¢ikmak" (Ata, 1997: 745a);
Cag. LD yoluk- "rastlamak" (Karaagag, 1997: 715b); Kip. CC yoluj-
"yolda karsilasmak, rastlasmak" (Argunsah, Giiner, 2015: 895), IM yoluk
2 "bulugsmak, kavusmak" (Toparli, 1992: 623). Kelimenin anlami
degismis, /k/ tinstizii/h/ye degismistir .

yu- {Tel. }"yikamak"; ET yi- "yikamak" (ED, 1972: 870a); DLT yii-
"yikamak" (Ercilasun, Akkoyunlu, 2014:984); Hrzm. KE yu- ~ yuv-
"yikamak" (Ata, 1997: 747b, 749b); Cag. SHD yu- "yikamak" (Karasoy,
1998: 684b); Kip. TZ yu- "yikamak" (Atalay, 1945: 288b); Tietze yu-\ yii-
"yikamak" (2019, 9.c, 432).

Sonuc¢
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Irak Tiirkmenlerinin, resmi ve egitim dili Arapca olan bir iilkede
yagamalarma ve maruz kaldiklar1 her tiirli baskiya ragmen, dillerini,
gelenek ve goreneklerini koruyabilmislerdir. Bugiin onlarin dilinde eskicil
ogelerin yasamasi ilgi ¢ekici ve sevindiricidir. Eski ve Orta Tiirkgedeki
baz1 sozciiklerin dciglan- "kizmak, tziilmek", apar- "gotirmek, alip
gotiirmek", balala- "insan digindaki canli varliklar i¢in yavru dogurmak”,
kop- ""kirilmak; cabuk kosmak, kacmak", ogurla- "calmak, hirsizlik
etmek”, sin- "kirilmak", tap- "bulmak”, #itiiz- "iyice yanmamis atesten
aralikli olarak gaz karisimi duman ¢ikmak”, ut- "yenmek, kazanmak;
yutmak"”, utuz- "oyunda veya kumarda kaybetmek", yirla- "sarki
soylemek", yu- ‘"yikamak" gibi bazi soézciiklerin Irak Tirkmen
Tiirk¢esinde oldugu gibi ses ve anlam degisimine ugramadan bugiin de
kullanildigin1 goriiyoruz. Baz1 sozciiklerin ise ses degisimine ugrayarak
agwrsin->agirsan- "isenmek", t6z>doz- "tahammiil etmek, dayanmak";
hékiir->ogiir- "yiiksek sesle aglamak", ibin- >yibin- "islanmak", sayna-
>sayra- "otmek", sinth- >sinik- ""gii¢csiiz duruma diismek, solmak" Eski
Tiirkceden beri ayni anlamda kullanilmakta olduklarini goriiyoruz.. Bu
caligmada tespit ettigimiz eskicil sozciiklerde sadece bir kelime anlam
degisimine ugrayarak Orta Tiirk¢e eserlerinde "iimit kesmek" anlaminda
olan tiniil- kelimesi Irak Tiirkmen Tiirkgesinde anlam degistirerek
"ziplamak, atlamak, sigramak" anlaminda kullanilmaktadir.

KISALTMALAR

AL : Abuska Lugati— Kacalin 2011

AT : Ana Tiirkce

Bay. : Bayat Koyleri

Bes. : Besir Koyii

BM ‘Bulgat al-Mustaq fT Lugat at-Turk wa-1-Q1fzaq, I-ére partie,
Le nom—Zajaczkowski, 1958

bk. : Bakiniz

CC : Codex Cumanicux— Argunsah, Giiner 2015
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Ed-Diirretii’l-Midiyye Fi’l-Lugati’t-Tirkiyye— Toparl
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: An Etymological Dictionary Of Pre-Thirteenth-Century
Turkish —Caluson 1972

: Salahattin Iline Bagl Emirli ilgesi
: Etimologiceskiy Slovaf Tyurkskih Yazikov — Sevortyan

: Telafer ilgesine bagli Evgenni koyi

: Eski Tiirkge (Koktiirk¢e, Uygurca)

: Giilistan Terciimesi (Giilistan bi’t-tiirkl) — Karamanlioglu,

1

978

: Hiiseyn Baykara Divan1 — Yildirim, 2010

: Harezm Tiirkgesi

: Hiisrev i S1rin — Hacieminoglu 2000

: Irsadii'l-Miilik ve's-Salatin— Toparli, 1992
: Ibnii-Miihenna Ligti — Battal 1934
: Kutadgu Bilig

: Kisasti’l-Enbiya (Peygamberler Kissalar1) — Ata, 1997

1

: Ab0-Hayyan, Kitab al-Idrak li Lisan al- Atrak — Caferoglu

931

: Kipgak Tiirkgesi

: Kirgizeca

: Karsilastir

: Kitab-1 Mecmii-1 Terciiman-1 Tiirki ve Acemi ve Mugali—
Toparli 2000

Kazakca
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: Lutft Divani— Karaagag¢ 1997

: Mukaddimetii’l-Edeb (HvarizmTiirkgesi ileTerctimeli
Suster Niishasi)— Yiice 2014

: Islam, Mu‘inii’1-Murid — Toparli, 2014
: Mi‘rac-name — Sertkaya 1968
: Mahbibii'l-Kuliib— Olmez, 1993

: Nehcii’l-Feradis, Ustmahlarniy aguq yoli (Cennetlerin
Acikyolu) — Ata, 1998

: Old Turkic Word Formation. Erdal 1991
: Mevlana Sakkaki Divani— Eraslan 1999
: Siban Han Divani—Karasoy 1998

: Seyh Silleyman Lugati— Seyh Siileyman Efendi-yi
Buhari—1298

:Secere-i Terakime (Tiirkmenlerin Soykiitiigii) — Olmez 1996
: Musula Bagl Telafer Ilgesi

: Tiirk Dilleri Aragtirmalar1 Dergisi

. Et-Tiihfetii'z-Zekiyye fil-Lagat-it-Tirkiyye— Atalay, 1945

- Yeni Uygurca

: Yayinlayanlar
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